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Yleensa tarinaa on maaritelty lyhyena, yksiepisodisena kertomuksena,
jonka pohjana on esimerkiksi yksilOlliset kokemukset ja elamykset.
Tarinan on my0s nahty olevan kansan eli tavallisten ihmisten
kertomataidetta.

Perinteisesti tarinat jaetaan kahteen paaryhmaan, uskomustarinoihin,
jotka kertovat yliluonnollisista seikoista, seka historiallisiin ja
paikallistarinoihin, joiden henkilot ja tapahtumat kuuluvat
reaalimaailmaan.
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Ukon Vakka -juhla

Man of good-luck sowed the barley
On the Osmo hills and lowlands,
And the barley grew and flourished,
Grew and spread in rich abudance
Fed upon the air and water

On the Osmo plains and highlands,
On the fields of Kalev-heroes.

(Kalevala, poem 20. THE BREWING OF
THE ALE)

Onnen ukko ohran kylvi
Osmon uuen pellon paahan.
Ohra kasvoi kaunihisti,

yleni ylen hyvasti

Osmon uuen pellon paassa,
kaskessa pojan Kalevan.




Todistuksena siita, ettda Ukon maljan juominen muodosti pitojen
tarkeimman osan, niinkuin Agricola kertoo, tarjoaa samanaikainen
Savonlinnan l4énin talonpoikain Kustaa Vaasalle ldhettaméa
valituskirjelmé noin v. 15645, jossa rahvaan sanotaan saaneen maksaa
Sakkoa 8 puntaa (= 32 tynnyrid) vehnia Ukon kunniaksi jarjestamistaan

Jjuomingeista.
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Herétetaan henkiin!

Ukon Vakka -juhlat

eli keskiaikaiset suomalaiset olutjuhlat

keskiviikkona 15.6.2022 klo 18.00

- Johdattelua suomalaiseen olutmytologiaan
ja uuden viljasadon takaamisriittiin

« Lauluja oluesta

« Tarinoita ja makuja suomalaisiin muinais-
oluisiin ja pienpanimoiden helmiin

Itse tapahtumaan vapaa paasy,
mutta noin klo 20 alkavaan Olu Bryki Raum:n
sahtimestari Jouko Ylijoen olut-/sahtitastingiin liput 25 € /hl6.
Lunasta paikkasi tastingiin ennakkoon Bar DOMin tiskilta.
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Ukko — oluen, saan ja viljan saataja

Pellonpekko eli Pikki — ohran kasvu ja olut

Sampsa Pellervoinen — paikalle, jos vilja ei lahde kasvamaan
Akka eli Rauni — saatelee Ukkoa ja hedelmallisyytta
Riihitonttu — mallastus

Rongoteus — rukiin jumala

Osmotar — oluen panija,
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Kuvat: Eeva Koljonen



Kussa on ohto tuuvitettu,
Mesikémmen k&annytetty?

Kuva Joni Hokkanen

Where was the bear born?
Where was the beast made?
By the moon,

Kuva Eeva Koljonen

with the day, Luona kuun, tykbnéa péivan,
on the shoulders of the Plough Otavaisen olkapailla,
Then lowered on silver chains, Kultaisessa kétkyessa.
let down on golden cords. Sieltd maahan laskettuna,

Kultaisissa kejusissa,
(The Origins of the Bear SKVR Kitee 1894) Vitjoissa hopeaisissa. XAMK



Kuvat: Eeva Koljonen
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Varsinkin kekrind annetaan pyhille miehille, haltijoille
ruokaa. Sitd pannaan kuppeihin aittaan ja pihapuiéen alle.
Jitetddn mySs ruokapdydille. Varsinkin talkkunaa ja rasva-
rieskaa sekd verileipdi pyhit miehet syd. .

Jouluaattona vieddlin talliin ja navettaan q:yds‘haltiane' s
jouluruokia. Ne pidetdin ydtid !iella ja vain téhteet korja
taan pois, ellei pyhdt miehet jaksa kaikkea syddi.

Mikkeli. Vanhala. Jaakko Valkomen TK 113: 661, 1961.

K
Niit3 ei saanut taputtaa, painella vaan ne olivat
Sitten ne sdilytettiin vilja-

nenineen paistettava -
hinkalossa yli talven. Niit3 0li kuusi, joista vksi
0li suurin ja pd3leip3 Joulun Pyhiksi se tuotiin
luvan pdydille puuristikon p33zlile Ja niiden paziia
poltettiin kymttilss Joulun pyhina puu ristikolla.
Hiiva nuutin p3ivins ne taas vietiin hinkaloon. Ja
keviill3 kynndn alkaessa niist3s annettiin kynt3jsille
palaset ja paimenille, ensi paimenessa ollessa.

Mikkeli. Jaakko Valkonen
b) 468. 1938



mahtavat syomingit ja
juomingit
kekriviinat ja kekrioluet

“kekripassi” tai “villavuona”.
Lampaan liha syotiin tarkasti,
eika luita saanut jattaa
heitteille

Koyritulet

Ennustaminen
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Kebhriviinsin gosnila. Fkn Hisossn isalusis . Ml e R &



KEKRIPUKKI

Kuvat: Rytkonen, Ahti 1927. Museovirasto, Kansatieteen
kuvakokoelma } XAMK {
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Photo: Janica Vilen / Turun
Seutusanomat













Lahteet

« Finnish Myths.
http://www.finnishmyth.org/FINNISH_MYTHS CULTS/BEAR.html

« Sarmela, Matti 1994. Bear cult.
« Siikala, Anna-Liisa 2012. Itamerensuomalaisten mytologia. SKS.
« Simonsuuri, Lauri 2018. Myytillisia tarinoita. SKS.

* Thurley, Simon 2005. Into the future. Our stategy for 2005-2010.
In: Conservation Bulletin [English Heritage], 2005 (49).

» XAMK




 XAMK -

Tunne huominen - All for the future.
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